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Victor Amoussoulla nayttely
Villa Karossa

SuomESSAKIN Leea Pienimien kanssa niytte-
lyja pitdnyt ja toistddn hyvid krititkkejd saanut
beninildinen kuvataiteilija Victor Amoussou oli
tamén kevadan viimeisen taiteilija Villa Karon
monitoimitilassa Lissa Gbassassa.

La Récreation des Amis-ndyttelyn avajaiset
pidettiin 19.4. ja paikalla oli suuri joukko taitei-
lijan ystévid ja muita grandpopolaisia. Nayttely
oli avoinna toukokuun puolivéliin asti, ja sithen
tutustuttiin innokkaasti.



Muistoja ja muisteluita
Juhlakirjaan!

JUHLAKIRJAN toimittaja Matti-Juhani Karila
(matti-juhani.karila@luukku.com) ottaa mie-
lellddn jdseniltd vastaan Villa Karon toimintaan
liittyvid muisteloita, valokuvia, piirroksia ynni
muuta pienimuotoista materiaalia kuluvan kesdn
ja alkusyksyn aikana.

Juhlakirja ilmestyy syyskuussa 2009, ja kaiken
sithen tulevan materiaalin tulee olla kustantamos-
sa ensi vuoden tammikuussa.

Toivomme, ettd juhlakirja tulee heijastamaan
kulttuurikeskuksen toimintaa niin monipuolisesti
ja monidénisesti kuin suinkin.

Vaalitulos vihdoin selvilla:
pormestariksi Benjamin Ablo

Uusi pormestari Benjamin Ablo Villa Karon Lissa
Gbassassa pidetyssd kokouksessa.

NIIN KUIN asiantuntevimmat kannnunvalajat osasi-
vat veikata, Grand-Poposta kotoisin oleva liike-
mies Benjamin Ablo on valittu paikkakunnan uu-
deksi pormestariksi. Ablo tunnetaan siité, ettd hin
on omalla kustannuksellaan kunnostanut koulura-
kennuksia useissa Grand-Popon satelliittikylissi
ja kantanut siten kortensa kekoon paikkakunnan
kehityksen hyvaksi.

Villa Karo tulee tydskenteleméén halukkaas-
ti uuden pormestarin ja kunnanvaltuuston kanssa
hyvissi yhteistyOssd entistd ehomman Grand-Po-
pon hyviksi



Syksyn stipendiaatit valittu

ViLLa KARON ystévit ry:n hallitus on vahvistanut
syksyn 2008 stipendiaatit. Tydskentelystipendin
saivat kuvataiteilija Heini-Maria Aho, taidemaa-
lari Kaisu Aro, kasvatustieteen maisteri Leena
Hyvonen, taloustieteen tri Lise-Lotte Lindfelt,
runoilija Risto Oikarinen, arkkitehti Paivi Poi-
kolainen, taidemaalari Michael Ross (vieraileva
taiteilija) teatteritaiteen maisteri Elisa Salo, kivi-
seppdkisilli Minna Savolainen-Peltola, graafik-
ko Marja Seliger, dosentti Raisa Simola, kuva-
taiteen maisteri Milja Viita.

Kevéille 2009 annettiin jatkostipendit sdvel-
tdja Herman Rechbergerille ja arkkitehti Pir-
jo Huvilalle. Kevéélle 2010 annettiin stipendit
kuvanveistdjd Pekka Paikkarille ja taidekutoja
Sirkka Paikkarille.

Halpa puhelinyhteys Beniniin

TOIMITUKSEEN TULI TIETO, ettd halvin puhelinyhte-
ys Beniniin olisi kv-numeron 99533 kautta. Moni
Villa Karon ystdva varmasti ilahtuu tésti tiedosta.
Eli kokeilkaa ja vertailkaa!

Nokia, Siemens ja Fortum...

ViLLa KaroN tukijat ovat Suomen liike-eldmén
ykkosketjua: Nokia, Siemens ja Fortum jatkavat
kulttuurikeskuksen tukemista. Tdma tuki on meil-
le tietysti erittéin tirkedtd, ndind nousseitten kus-
tannusten aikoina. Limmin kiitos!

Syksyn CIMO-harjoittelija:
Jaakko Hannula

HELSINGIN YLIOPISTOSSA opiskelevat Jaakko
Hannula on valittu ensi syksyn CIMO-harjoitte-
lijaksi Villa Karoon. Eli muutaman vuoden tauon
jélkeen kulttuurikeskuksessa on miespuolinen
harjoittelija. Edellinen oli Markus Teir, joka on
tiatd nykyd Suomen Ankaran lahetystossa.



Nuorennusleikkaus hallituksessa

ViLLa KaRON ystévien hallituksessa tehtiin timéan
keviain vuosikokouksessa mahtava nuorennus-
leikkaus: hallituksen keski-ika laski seitsemalld
vuodella!

Hallituksen jattivdt monivuotiset veteraanit
rehtori Chris Nystrom (joka on myds VKY:n en-
simmdinen kunniajdsen), rehtori Gunborg Gayer
sekd diplomi-kirjeenvaihtaja Catarina Doepel.
Kiitos yhteisistd vuosista!

Heidén tilalleen valittiin Tiedekeskus Heure-
kan tulevaisuusjohtaja Jouko Koskinen (josta
tuli uuden hallituksen puheenjohtaja), toimittaja
Matti Remes seké kulttuurituottaja Saara Juvo-
nen, joilla kaikilla on vankka Afrikka- ja Benin-
tuntemus: Jouko on ollut stipendiaattina Villa
Karossa, Matti on vieraillut lukuisissa Afrikan
maissa toimittajan roolissa ja Saara on ollut Villa
Karossa CIMO:n harjoittelijana.

Vanhasta hallituksesta jatkoivat varatuomari
Birgitta Kantola, toimittaja Matti-Juhani Kari-
la ja kirjailija Juha Vakkuri.

Air France vaihtuu
British Airwaysiin

Koska Air Francen lentolippujen hinnat Cotonou-
hun kallistuivat alkukevaasti yli kipukynnyksen,
Villa Karon ystévit ry joutui etsimddn uuden len-
toyhtion ja reitin.

Syksyn alusta Villa Karoon matkataan Lon-
toon ja Ghanan péadkaupungin Accran kautta. Kun
ennen ensimmadinen yo vietettiin Cotonoussa, nyt
se vietetddn Accrassa. Ja seuraavana aamuna lah-
detddn minibussilla kohti Grand-Popoa. Bonukse-
na matkailijat ndkevét heti ensimmaiisend pai-
viand kolmen Afrikan maan — Ghanan, Togon ja
Beninin maisemia.

Uusi jarjestely edellyttdd myos sitd etti vierai-
lijan tulee hankkia viisumi Ghanaan. Se maksaa
450 Tanskan kruunua.

Togon lépikulkuviisumin saa helposti Ghanan
ja Togon rajalta. Ja Beninin lyhytaikaisen viisu-
min Beninin rajalta. My6hemmin Alphonse kyke-
nee jatkamaan viisumia Cotonoussa.



Kiitos jasenmaksuista!

KoskaaN AlKAISEMMIN Villa Karon kannatusjésen-
maksuja ei ole maksettu niin ripeésti ja innolla
kuin tdnd kevddnd. Taitaa tulla taas uusi jasenen-
nétys. Suurkiitos kaikille maksaneille!

Suomalaisia radioamatooreja
syksylla Beniniin

KAKsI SUOMALAISTA radioamatodorid, Veikko
Nurminen ja Risto Lund ovat I&hettédneet ano-
muksensa Beninin viestintdasioista paattivaan
ministerioon, jotta he padsisivdt harrastamaan
rakkainta lajiaan my®&s Beninistd. Jos kaikki me-
nee hyvin, niin kuin oletamme, radioamatdorit
padsevit Grand-Popoon viestejd ldhettdmadn ensi
syyskuussa.

Outi ja Matti-dJuhani vetivat
tuvan tayteen

KEVAAN JASENILTA tdytti huhtikuussa Villa Karon
toimiston, eikd ihme: illan esiintyjind olivat aka-
teemikko Outi Heiskanen, joka kertoi aina niin
persoonallisella tavallaan vaikutelmiaan Grand-
Poposta, sekd Matti-Juhani Karila, joka esitteli
suuren suosion saanutta siirtomaa-aiheisten posti-
korttien ndyttelydin.

Ja meilld kaikilla oli niin mukavaa!



Tack till Svenska Kulturfonden.

SVENSKA KULTURFONDEN har dven i ar understott
Villa Karos stipendieverksamhet med en betydan-
de summa (EUR 15.000).

Tack vare Svenska Kulturfonden, som prak-
tiskt taget fran forsta borjan understott Villa Ka-
ros stipendieverksamhet, kan vi fortsitta den tvas-
prékiga verksamheten.

Onnea, Vivi-Ann!

Kirjailija Vivi-Ann Sjogren, jonka monet villa-
karolaiset tuntevat my0s nimelld Maman Africa
taytti toukokuussa 70 vuotta. Limpimét onnentoi-
votukset vield ndin jélkikateen.

Vivi-Ann kuului aivan ensimmadisten stipen-
diaattiemme joukkoon, ja on tullut tutuksi myo-
hemmille stipendiaateille kirjansa Kohtaamisia
vilitykselle, jossa hén piirsi lampimésti henkil6-
kohtaisen kuvan Grand-Poposta ja sen asukkaita.

Krista Mikkolan Afrikan kevat

Galleristi Krista Mikkolalla on tdnd vuonna ollut
varsinainen Afrikan kevit: hdnen néyttelytilois-
saan Helsingin Eirassa ovat esitelleet tuotantoaan
perdkkédin kolme Villa Karon merkittidvaa taiteili-
jaa: Tapani Mikkonen, Alvar Gullichsen, ja nyt
viimeisend Teemu Miki.

Jokaiselle oleskelu Afrikassa on merkinnyt
uusia merkittdvid vaikutteita. Kiitos upeista néyt-
telyistd, Krista ja miechet!
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Mikko Heinion juhlakonsertti
'taysosuma’

Villa Karon kaksinkertainen stipendiaatti ja mo-
ninkertainen Afrikan-kédvija, sidveltdja Mikko Hei-
nio vietti toukokuussa 60-vuotisjuhliaan (onnitte-
lut!) useiden konserttien merkeissa.

Konsertit saivat hyvin my0nteisen vastaanoton.
Helsingin Sanomissa Jukka Isopuro otsikoi ar-
vionsa 'Puun sielukas ddni’.

Villakarolaiset tunnistivat helposti afrikkalai-
sia elementtejd Sibelius-Akatemian konsertin
pianokvartetossa Puun ddni, jota Isopuro kuvasi
“innostavaksi tdysosumaksi’.

Jasenmatka uusiutuu!

TAMAN VUODEN syyskuussa tehdédén historiaa: ja-
senmatkalaiset eivit lennékién Cotonouhun niin
kuin tavallisesti, vaan Accraan, kiitos uuden yh-
teistyon British Airwaysin kanssa.

Eli ensimmaiinen y0 vietetddn Ghanan suu-
ressa padkaupungissa — mité toidennékolisimmin
laadukkaassa Paloma Hotelissa - eik siis Coto-
noun Vickinfelissd. Perilld Villa Karossa ollaan
lauantaina iltapdivilla eli ei kovin paljon myo6-
hemmin kuin jos olisi tultu vanhaa reittid pitkin.
Ja matkalla ndhddén Accran urbaanien nakymi-
en liséksi pitkét patkdt Ghanan ja Togo mahta-
vaa rannikkoa ja saadaan ensikokemus my0s siitd
miltd afrikkalaisen maarajan ylitys tuntuu!
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Pyorremyrsky Grand-Popossa

Pyérremyrsky rikkoi myos leikkipuiston pergolaa,
mutta nyt sekin on jo korjattu kuntoon.

PYOGRREMYRSKY pyyhilsi Grand-Popon yli ja vei
kalastajien taloista ja pienistd putiikeista olkika-
tot, ja maasta paljon irtainta. Yksi joka menetti ta-
lostaan katon on ystivimme Boris Azianyon iiti,
mutta apuakin on tullut: sekd sekd Grand-Popos-
sa kdymadssa olevat ettd Suomessa asuvat ystiavét
ovat antaneet Borikselle tukensa ja uusi katto val-
mistuu kovaa vauhtia.

Going Back to Aneho

Lasse ja Judith Jalavan Ampiaba-yhtyeen en-
simmdinen omakustanne-CD, Going back to Ané-
ho on menossa painoon ja tullee valmiiksi alku-
kesalla.

Muutamia kappaleita voi jo kuunnella Face-
bookissa (Ampiaba:n sivulla). Ampiaballa on
sivu myos arsnetissd ja Global Music Centerissd
(mydhemmin myds myspacessa).

Kaikki 10 kappaletta ovat Sodji&Jalavan tuo-
tantoa, osa jo Lassen stipendiaattiaikanani tehtyja
ja alkeismuodossaan Villa Karossa esitettyja.

CD on loppukesésti ostettavissa Villa Karon
toimistosta hintaan 16 euroa + tai postikulut.

Eli ota elokuussa yhteyttd Maisa Toivoseen
puh 09-2783 845.



UIL tukee Amazonien
opetuspuutarhaa

Uusi Insinéoriliitto on antanut tukensa Grand-
Popon paikallisen naisjérjeston eli Amazonien
opetuspuutarhalle (joka on lasten leikkipuutarhan
vieressd). Aikaisemmin samalle hankkeelle on an-
tanut tukea mm. Nalle Ritvola. Ja niinpé opetus-
puutarhan nurkalla on nyt vesi- ja sdhkopiste ja
Otavan taiteilijaryhmin tekemié ympéristoteosta
on tdydennetty amazoneja auringolta ja sateelta
suojaavalla katoksella.

Kiitos kaikille!

Norseniin vieraita Grand-Poposta

HELSINGIN RUOTSINKIELISEEN NORSENIIN tuli touko-
kuussa vieraita — nelja koululaista ja kaksi opetta-
jaa — Grand-Poposta. Kyseesssi oli vastavierailu
Norsenin marraskuussa 2006 tekeméédn Beninin-
vierailuun.

Grandpopolaiset elivit vieraina suomalaisissa
perheissi ja tutustuivat monipuolisesti Norsenin
toimintoihin, traditioihin ja tapoihin. Toivomme
saavamme vierailusta raportin seuraavaan leh-
teen.

Alkumaistiaisina tarjoilemme Kwassin tés-
sd lehdessd matkakirjeen beninildisdelegaation
viisuminhaku- matkasta Suomen Abujan l4hetys-
toon.

(Linnea Olamo kertoo omassa matkakirjees-
sddn muistojaan samasta matkasta, jonka hin jou-
tui tekemaén passinsa rikkoutumisen vuoksi.)



Huittisten Africaan!

LIKI KOKO KESAN AJAN (7.6. — 24.8.) Huittisten kes-
kustassa eli Katugalleria Huittisissa on esilld Afri-
ca! -nayttely, jossa on toitd seuraavilta taiteilijoil-
ta: Anneli Sipildinen, Markku Keinonen, Tilla
Kekki, Minna Karru, Kaisa Lindstrom, Karin
Widing, Seija Tavasti, Lasse Lindstrom, Juha
Linsiluoto, Hannu Aaltonen, Marjatta Jarvi-
nen, Liisa Lankinen ja Jorma Silvennoinen.

Katugalleria jarjestetddn jo seitsemdnnen kerran,
ja sen tulisieluina ovat Hannu Aaltonen ja Minna
Karru, joiden ansiosta Huittisten katukuvaan tulee
kesdn ajaksi fantastinen kulttuurikuorrutus. Jotkut
taideteokset, kuten ylld oleva Tilla Kekin Mama
Africa -veistos (huomatkaa syovytetyt kuvat veis-
toksen kuparipinnassa) saattavat jadda paikoilleen
pysyvistikin, niin suurta innostusta he heritti-
vit ndyttelyn avajaisissa. Nayttely on syntynyt
Otava-ryhmaén Afrikan-matkan innostamana (ks.
Jasenlehti 4/2007 ss. 29-31)!

Poiketkaa katsomaan, jos olette liikkeelld Tu-
run, Porin ja Tampereen kolmiossa!
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Sdahkopostia Beninisti:

COLLECTING VISAS
AT ABUJA

Hei Juha,

Happy to announce that I am back safe and sound
in Grand-Popo. The trip was hectic as always
when one goes to Abuja.

Leading a delegation of novices and children
is not a joke. One has to be born and bred in Ni-
geria to take all kinds of pressure one is subject
to. One must play their game in order not to be
sidelined. Corruption, I will say, is at its best once
again in Nigeria.

Despite the fact that the children had their ID
cards and passports, I was obliged to pay heavily
before we were let through the multiple barriers
of Police, Immigration, Customs, Health Officers
and what not. Everybody wanted a share of the
cake, well baked or not.

Despite all documents confirming that we
were going for visas for a school delegation, so-
me authorities thought we were going to sell the
children for child labour.

To escape failure and possible lynching in Fin-
land, I was obliged to succumb to the weight of
barbarian acts in order not to miss the last bus for
Abuja.

We started from Grand-Popo at 14 hours GMT
and arrived in Lagos at 20.30 hours. After two
hours search for a luxurious buses in vain, we
joined a 33 seater bus that finally left Lagos for
Abuja at 23 hours. Before boarding this 33 seater,
we luckily missed a 15 seater through hesitation
because MAMI WATA was with us.

This 15 seater we missed was later on attacked
by armed robbers some 300 kilometres away
from Lagos. Our driver sped past at terrific speed
to avoid being shot at and we the passengers we-
re advised to bend our heads to avoid any bullets
from the robbers who dressed like policemen but
with masks over their faces.

”This 1s Nigeria.”

After this we had a very slow ride stopping
at every big town, a good strategy the driver
adopted to avoid robbers.

We finally arrived in Abuja at 10.30 hours
and without any delay, chartered two cars to
continue to the Embassy. All were happy ex-
cept the teacher whose Visa was rejected for
an invalid travel document. Despite this disap-
pointment which could be read in the face of
Mr Dogbe Francis, we however shook hands
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with the extremely friendly staff of the Embas-
sy and said bye-bye.

We signed out at 15 hours then walked up
the hilly street of Idan Musa that form a junction
with T.Y. Danjuma Street where we chartered two
taxis in search for a mini or luxurious bus station
with buses heading for Lagos. After visiting many
stations without any result re night buses, I left
the delegation in the hands of the eldest fellow,
zoomed away with a green coloured taxi, combed
the city of Abuja for a Lagos bound night bus. An
hour later I came back to where I left the lot and
bundled them to CHISCO LUXURIOUS COA-
CHES station.

It was 17 hours when we were finally settled
and certain that we were leaving Abuja. At 17.45
the loud-speaker announced departure of bus no.2
for Lagos for which we had bought seven tickets
amounting to 26 250 thousand naira. After a meal
of rice and cow meat offered by the bus authority
we boarded the so called ’luxury coach”.

For security reason, no handbag is allowed in
the bus not even a lady handbag and all phones
have to be switched off. Every passenger is shot
with a video camera before departure, also for se-
curity reasons. Off we started at 06 pm on the dot.

Hardly had we started when a Pastor emer-
ged and started preaching and praying with all
the might in his voice to wish us safe journey, I
said quietly, ”bloody heavens” instead of ”bloody
hell”. This pastor was still praying when the dri-
ver of our bus halted and started fighting with a
passenger who was sitting just behind him. Panic
in the bus and everybody was looking
helpless. Only two courageous fellows went
nearer the fighters to calm down the situation.
When God finally intervened, nerves got relaxed
and we continued after a recess of 30 good mi-
nutes and we as spectators were wondering about
what would happen next.

To the children, it was a real cinema,
first of its kind in their lives. At every two hun-
dred kilometres we had a stop of at least 15 to 30
minutes mainly for passengers to ease themselves
and stretch cramped nerves. This rhythm conti-
nued till we safely reached Lagos at 04 am.

We got down at the last stop, but could not
move an inch from the Bus garage and not a sing-
le soul had the courage of adventuring to look for
a taxi home. We all got locked up like prisoners
for our safety till 05.30 am i.e. until the early hour
rush of Lagos, when workers started trooping to
their various workplaces.

Only then we moved from there with another
chartered car to ”Mile 2”, a popular bus and taxi
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rank noted for its notorious pick-pockets and all
types of gangsterism. Thank God I was serving as
a body guard to six innocents as otherwise they
could have got all their bags missing. | became a
real LION when we were trooped at the rank to
take another chartered car for SEME, the border
between BENIN and NIGERIA.

The children were terrorised when people noti-
ced that I became furious all of a sudden and pun-
ching the hands of at least six people who wanted
to grab our bags from the boot of the taxi. I kept
yelling at them until they understood that I know
their tricks and that I am not a stranger. They
went away from our taxi and we calmly got down
and boarded a Renault sedan and headed towards
the border town.

Forty five minutes later, another fight to cross
the border was expected but this time we did not
cross the border with a chartered car but with six
expensive border taxi motos which I managed to
organize. On another taxi moto I trailed behind
the whole lot, just to make sure that all of us are
back on the soil of BENIN.

Back in Benin at 07.30 hours, a sign of rela-
xation could be read on everyone’s face and for
the firs time in two days and two nights we were
hungry but happy. A tea party with each one of us
taking at least half a loaf of bread with fried eggs
as breakfast was not bad at all.

A small bus from Come met us at 08.30 after
breakfast and drove us back safely to Grand-Popo
where parents and teachers were extremely happy
to see us back with our body components intact.

Kwassi the Lion
Kirjoittaja Kwassi Akpladokou on toiminut Villa
Karon johtajana vuodesta 2003.
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PASSIA HAKEMASSA

Heipd hei...

...pitkdsté aikaa, kun on taas vdhin kiirusta
pitdnyt. Kerrottakoon nyt erddstd viime aikojen
minulle merkittivimmasta tapahtumasta eli passin
hajoamisesta aiheutuneesta ”pakkomatkasta”
Nigeriaan Suomen ldhetystoon.

Mutta ensin hieman beninditymisestd. Togon
viisumi loppui maalis-huhtikuun vaihteessa, jol-
loin siirryin tille puolen rajaa. Olin siind méérin
burn outissa — n. kaksi vapaapdivii viimeisen pa-
rin kuukauden aikana ja tyopdivén pituus suunnil-
leen 13 tuntia — ettd lepdilin Grand-Popossa ldhes
viikon ja voi pojat, ettd teki eetvarttia! Sitten siir-
ryin tdnne Cotonou Cityyn, joka on hammenta-
vén suuri ja saasteinen ja litkennerikas Loméen
verrattuna.

Teen to6itd meiddn Togon jérjeston Beninin
haarakonttorille. Tadlla tehdéddn erityisesti toi-
td projektiluonteisesti koulujen ja duunarinaisten
kanssa. Eli enemmin sellaista valistusmeininkid
ja naisten oikeuksia (jotka on ympitty lapsiin);
kaiken kaikkiaan aika eri tyyppistd kuin Loméssa.

Olen ollut viidakkokylien puskakouluissa kat-
selemassa mitéd ne tekevit ja improvisoimassa
englannin- ja muita tunteja.

Than hauskaa.

Minun Beninin pomoni Solange on aivan
loistava: vdhén yldluokkainen telaketjufeminis-
ti, joka on kiinnostunut kaikesta horhoilysta.
Sen kotona Calavissa (Cotonoun Westend) hen-
gailen harva se pdivé, se on than mun bestis.
Tai kakkosbestis, Victor on tietty ykkosbestis
Cotonoussa, joka on Poposta kotoisin, mutta
nykyéddn asuu Cotossa ja miné saan loisia sen
kotona tdmén ajan.

Oikein on rattoisaa, sympaattinen ’yksio” on
than kaupungin syddmessa.

Varsin suuri osa alkuajasta Cotonoussa on
mennyt sellaiseen hulluun asiaan kuin uuden pas-
sin hankkimisen valmisteluun. Kuvasivu tosiaan
otti ja irtosi itsestddn, joka meilld pdin on yhtd
kuin mititon passi. Tadlldhan sitd voi melko hy-
vin kdyttda noin hajallisenakin.

Kuitenkin kunnon kansalaisena ja vanhana
poliisina, ja Nigeriaan halajavana, ajattelin hoitaa
asian kuntoon ja hankkia uuden passin ldhetystds-
tdmme, joka on Abujassa, Nigeriassa.

Mutta Nigerian viisumia ei noin vain saada-
kaan (niiden ldhetyston sisddnkdynnissi lukee
isolla ’no visas for tourists” ja ’you will have to
be a permanent resident in Benin to enter Nigeria
House” jne.). Ehka viitend pdivdna kévin koitta-
massa onneani, viimeisen kerran viiden tunnin
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odotus ja sekd Suomen ettd Tanskan ldhetystojen
suorat yhteydenotot Nigerian konsulille antoivat
minulle business viisumin. Mutta sen liséksi jou-
duin richumaan Hollannin 1dhetystdssd, anomaan
ja teetittdmddn "Emergency Travel Documen-
tia” Tanskan ldhetystossd ja kaikkea muuta varsin
omituista. Siind sitd tuhraantui pdivé, tai viikko,
jos toinenkin. Hauskaa siind on se, ettd nykydin
Cotossa on paljon ldhetystotuttuja, Tanskan vak-
sipoitsu Jordan, niiden konsulin tapainen, Nigeri-
an vaksisetd, joku Nigerian konsulin abujalainen
kaveri jne.

Vihdoin sitten péésin 1dhteméén. Suurin osa
thmisistdhén oli ihan kauhuissaan, ettd menen sin-
ne kauhistusmaahan. Se oli vihin ongelma, kun
taalla ei voi saada mitddn jarjellista tietoa koko
maasta, kun kaikki on heti KAMALAA ja HIR-
RRRVEAA ja JOKAIKINEN nigerialainen on
huijarirosvo.

Varsinainen irrationaalinen paniikkireaktio
koko itdnaapuria kohtaan, eli mistédn ei voi saa-
da kunnon infoa siitd, mitd sielld todellisuudessa
voisi tehdi ja mité ei, kun kaikki on vaan non non
non non heti, ja kaikki on kauheaa...

No tdssé tilanteessa oli ensimmaisen kerran
oikeasti suurta apua AIESECista, eli siitd opiske-
lijajarjestostd, jonka kautta tulin, koska pystyin
ottamaan kontaktia sen jdseniin Nigeriassa. Nii-
den luona ja kanssa sitten hengailin sekéd Lagosis-
sa ettd Abujassa ja he eivdt ymmarrettdvastikdan
olleet sekopéddhysteerisid kotimaansa suhteen, jos-
kaan kukaan ei viittdnyt maan olevan lintukoto ja
Lagosin maailman turvallisin kaupunki.

Rajan yli ja Lagosiin asti menin Solangen mie-
hen kaverin kanssa, joka ramppaa sielld vaikka
kuinka monta kertaa viikossa, eli tuntee reitin ja
kaupungin ja tyyppejd ja tavat.

Tuo Sémen raja on aikamoisen pahamaineinen
paikka. Rankasti aseistautuneille ”poliiseille” pi-
tad syytdd lahjuksia ainakin seitsemissd pisteessi
ennen kuin on piisee rajan lipi. Kaikki inhoavat
paikkaa. En osaa siitd sanoa mitddn, koska me
mentiin rajahdslingissd mopoilla rekkojen takaa ja
ndppérdn pappdristi jotenkin kierrettiin koko raja.
Eli niin ettei lopulta kysytty edes passia! Hyva.
Taistelin siis turhaan hétapassien ja Nigerian vii-
sumeiden kanssa...

Sitten ajettiin autolla Lagosiin. Meiddn kuski
tunsi kaikki pyssymiehet, minké takia ei jouduttu
pysdhtyméén yhdelldkdan muutamasta kymme-
nestd (!) tarkastuspisteesta.

Melko smooth ©

Varmaan pari kolme tuntia ajettiin Lagosin
sisdlld, vdhan iso paikka. Varsinkin kun tuli joku
basaaritorikohta, jossa oli niin paljon autoja rek-
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koja mopoja kojuja ihmisié ja tavarata, ettei niita
than 10 minuutissa ohitettu.

Ennen pitkda 10ysin uudet opiskelijaystavé-
ni Yaban kaupunginosasta, joka on varsin sym-
paattinen. Sielld niitéd oli niiden toimistossa, joka
késitti myds pari makuuhuonetta, vessasuihkun
jne. Sielld sitten majailin. Enkéd misséédn vaiheessa
tajunnut, ettd kuka sielld oikeasti asui. Aika mon-
ta tyyppié sielld aina nukkui yonsa. Yksi Lagosin
yliopistoista oli ithan vieressd, kampuksella oli
nettikahvilaa yms. tdhdellista.

Néiden tyyppien kanssa sitten ldhdin illalla oi-
kein bilettiméén.

Ekaksi mukavassa sisépihabaarissa vihin
syOtiin ja jorailtiin ja myShemmin sitten mentiin
varsin kauas (Lagos ON iso!) night clubiin. Sielld
vedeltiin joka asiakas metallinpaljastimella ja lau-
kut pengottiin, ettd kylld sen huomaa, etti vaaro-
ja on. Aamuviideltd — kuudelta padstiin takaisin
kotiin.

Seuraava piivé lepuuteltiin ja illalla 1&hdin
yhden lagoslaisen tyypin kanssa yobussilla kohti
Abujaa. Sen piti mennd Ukrainaan ja siksi viisu-
minhakureissulle Abujaan. Se sanoi, ettd vaikka
Nigerian maantiet eivét 6isin ole mitddn maail-
man turvallisimpia, niin Lagos-Abuja on ihan ok,
itddn pédin mentiessd sen sijaan on varsin hurjaa.

Bussiin mentéessa taas metallinpaljastimet ja
laukkupengonnat. Kénnykatkin oli pakko pitdé
kiinni, ettei maantierosvojen toverit voi tulla bus-
siin sisddn ja ilmoittaa missd kohtaa mennién.
Sielld oli myds bussipappi, joka saarnasi paatok-
sella ekan tunnin matkasta tyyliin “tiedimme, etté
matkalla meilld on paljon vihollisia, mutta kuule
Jumala tdma ja anna kuskimme saada meidét tur-
vallisesti Abujaan, vaikka helppoa se ei ole ja mi-
kéli tormddmme vihollisiin ja mitd tapahtuukaan,
niin Jeesus ota meidat tykosi”.

Papit, kdnnyt, metallikoneet ja villit huhut va-
hén antoivat fiilistd, ettd ehkdpé Niksula on vilil-
13 vahén hurja kuitenkin. Kuitenkin eniten jannitti
se, ettd kuski ajoi ithan kauhean lujaa isolla bus-
sinrotiskolla. Kunnes...

No, yhdellé pissatauolla pienelld torialueella
odoteltiin muiden firmojen busseja, ettd voitaisiin
jatkaa kaikki viisi yhtd matkaa. Se oli ilmeisesti
piste, jonka tuolle puolen kukaan hullu ei yksin
halunnut mennd. Siitd jonkin matkaa eteenpéin
alkoi tapahtua.

Kello oli vdhén yli puoleny6n, torkuskelin,
tielld ei meidédn viiden bussin liséksi ollut ketddn
(kukaan ei ole niin hullu...). Yhtékkié bussi lyo
jarrut pohjaan, panee kaikki valot pois péélta ja
matkustajat pélyilee puolelta toiselle. Ja sitten
aletaan pakittaa niin lujaa kuin bussista lahtee — ei
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kovin vauhdikkaasti siis. [hmiset hermostuu vé-
hidn enemman ja yksi mies takanani rauhoittelee
vierustoveriaan They don’t attack this bus, they
don’t attack this bus, they can’t attack this bus”,
ettd ei ne tdhédn bussiin hyokkaa.

Oket, hyva.

Vihdoin tuli kohta, jossa bussin sai kddnnettya,
eli pakitettiin vdhin sivuun vekslaamaan, jolloin
edellamme olleet bussit alkoivat kaasuttaa tulo-
suuntaa kohti niin lujaa kuin ikina. Jaatiin ilmei-
sesti viimeisiksi, koska rauhoittelijamies vaihtoi
ddnen kellossa, ettd no nyt ne kylld hyokkda mei-
dén bussiin ”What is he waiting for? Now they
really can attack us!” Ja sitten kaasutettiin toisten
perddn, paitsi ettd hyvin pian kdannyttiin jollekin
pikkutielle. Se oli jdnndd kanssa, koska vaikutti
siltd, ettd eihdn meidén bussi edes mahdu sinne,
tannehin jaaddadn gangstereiden hoideltaviksi.
Kuski osasi kuitenkin hommansa ja lysi sieltd
jonkun rosvottoman kiertoreitin ja aamulla oltiin
suunnitellusti Abujassa.

Oikeasti tilanne oli melko pelottava, koska
Nigerian maatierosvot ovat raskaasti aseistettuja,
toimivat monen kymmenen miehen ryhmissi, ja
ovat varsin raakoja (tappavat, raiskaavat). Siksi
kukaan ei halua joutua niiden kanssa tekemisiin.
Ja virka- vallastahan ei ole mihinkdan, se var-
maan jakaa rosvoille aseet.

Kun Villa Karon Carmen kivi Abujassa vii-
sumia hakemassa, hian tormaési rosvoihin seka
meno- ettd paluumatkalla. Mennessé ne tulivat
bussiin sisdédn osoittelivat matkustajia konekivéa-
reilldén, mutta tulivat tulokseen ettid vahin koy-
hiksid ovat ja antoivat mennd. Tullessa Carmen
oli ndhnyt aikaisemmin ldhteneen bussin (johon
oli itse meinannut mennd, mutta myohdstynyt)
tielld tulitettuna. Kaikki oli ammuttu. Hyi. Mutta
met paddsimme kunnialla perille.

Abuja on ihan outo kaupunki. Kuin valtaisa
amerikkalainen esikaupunki. Ja keskelld pilven-
piirtdjid. Ei Afrikasta tietoakaan. Disneyland,
johon hallitus lennéttdd valtiovieraat nikeméaén
kuinka kehittynyt maa Nigeria on. Sielld majailin
yhden tyypin luona, joka on toissd pankissa. Se
sitten piffasi joka ilta vaikka mité aktiviteettia ja
oli kylla riemukasta, vaikka disneylandiys itses-
sadn el kauheasti vetoa.

Lihetyston viki oli mahdottoman mukavaa ja
avuliasta — innoissaan (eivét usein saa suomalai-
sia vieraita!). Sanoivat ettd passinvalmistaja Setec
kylla maksaa minulle lennon takaisin Cotoon, et-
tei minun pidd menni henkeni kaupalla linja-au-
toilemalla takaisin.

Niin sitten muutaman pdivén paésti lenndhdin
takasin tdnne.
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Yleisesti Nigeria oli jinné paikka, ulkoises-
ti kovin paljon rikkaampi ja amerikkalaisempi
kuin Benin ja Togo. Hirvedsti autoja, jopa uusia.
Ihmiset pukeutuvat melko meikildisesti ja paikal-
linen musa on jenkkityylistd hiphoppia eika sel-
laista tradispaukutusta kuin tadlld. Lagos on ihan
New York, jotenkin tosi kiehtova valtava (olisi-
ko jo Afrikan isoin ohi Kairon...) city saarineen
ja mainlandeineen. Ja sainpahan passin, joka on
myonnetty Nigeriassa. Katu-uskottavaa.

Tasaisin viliajoin olen rampannut mokilld Po-
possa ja reilun viikon paistd palaan Togoon. Be-
nin on ihana, koti, mahtavan perinteikds Togoon
verrattuna jne. Mutta silti on kamalan kiva men-
né takaisin Loméen, kuitenkin sitd on jotenkin
asettunut sinne. Mutta en missddn nimessa rupea
rankkaamaan Beninid ja Togoa mihinkd4n parem-
muusjirjestykseen, molemmat on mainioita. Togo
on tdlld hetkelld koti, mutta totta on, ettd Benin on
ensimmaéinen Afrikan maa, joka on minut ottanut
vastaan avosylin ja pitdnyt hyvii huolta.

Linni la benino-togolaise
Kirjoittaja Linnea Olamo oli CIMOn
harjoittelijana Villa Karossa kevdiilld 2007
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Journee de reflexion

Dans L’ENCEINTE de la Villa Karo s’est tenue pour
la premicre fois dans I’histoire de la Villa Karo,
le samedi 03 mai 2008, une journée de réflexion
dont le théme était: Villa Karo et la Commune de
Grand-Popo pour une Meilleure Coopération.

A cette rencontre qui a connu la participation
de plus de cinquante (50) participants, 1’occasion
fut donnée aux représentants de la Villa Karo
(Juha Vakkuri, Kwassi Akpladokou, Carmen
Etchissé) de repréciser les objectifs du centre,
ses réalisations culturelles et sociales depuis son
installation, pour enfin ouvrir le débat aux questi-
ons et suggestions de I’assemblée. Des suggesti-
ons et autres demandes faites par I’assemblée, on
peut retenir :

REMERCIEMENTS DES ENSEIGNANTS
Les Enseignants de la demi-douzaine d’Ecoles
soutenues par la Villa Karo sont trés reconnais-
sants pour toutes les formes de contributions que
la Villa Karo ne cesse de leur apporter depuis
2003. Néanmoins, ils voudraient que la Villa Karo
continue de les aider dans la mesure du possible
dans les constructions et réparations d’écoles.

CENTRE DE LECTURE / CENTRE DE RELAIS
Ces centres seraient d’une aide louable, au niveau
du village de Avlo pour les écoles éloignées sur le
fleuve, pour aider la Villa Karo a suivre la distri-
bution des matériels scolaires que nous avons
I’habitude d’offrir a ces €coles.

PROGRAMMES CULTURELS POUR LES ENFANTS
Certains enseignants ont demandé¢ que la vil-
la karo réitére les expériences de ”Académie
des fées” et du ”Club de trompette pour les
jeunes” (a suivre).

EvoLution PRoJET AARRE, tous les partici-
pants ont émis le souhait que ce projet se réalise
le plus tot possible, car il profiterait grandement
a la commune en matiére d’emplois et pour le re-
haussement culturel et éducatif de la jeunesse.

COOPERATION SANITAIRE, I’ Infirmier Major
de I’hopital de Grand-Popo a fait cette proposi-
tion afin que le centre de santé aussi profite de
la coopération finno-béninoise. Des infirmiers et
autres agents de santé finlandais pourraient sé-
journer a Grand-Popo pour inculquer leurs savoir-
faire aux béninois (a suivre).

De tout ce qui précede, il faut retenir que les
actions menées jusque la par la Villa Karo sont
trés appréciées par la population et notre centre a
recu la reconnaissance et les encouragements de
tous. Néanmoins, la préférence de la population
en général va plutot du coté des actions sociales
(éducatives, sportives, sanitaires, etc.).
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Autrement dit, plus d’un serait ravi que la Villa
Karo se transforme en une organisation sociale.

Le Président de la Villa Karo, M. Juha Vakku-
r1, a pour sa part rassuré les uns et les autres de
sa volonté a continuer de faire tout son possible,
dans la mesure des moyens de I’organisation,
pour aider la population et la Commune de
Grand-Popo.

Carmen Etchisse
Kirjoittaja on Villa Karon ohjelmapddillikko

Grandpopolaisten
kuulemistilaisuus

TOUKOKUUN ALUSSA jarjestettiin Villa Karon mo-
nitoimitilassa Lissa Gbassassa kuulemistilaisuus,
johon osallistui runsaasti paikallisten jérjestojen
edustajia.

Kokoontumisen tarkoituksena oli antaa paik-
kakuntalaisille tilaisuus esittdé ajatuksia ja toivei-
ta Villa Karon tulevan toiminnan suhteen.

Ja toiveita ja ajatuksia tuli.

Grandpopolaisten koulujen opettajat kiittivét
tuesta, jota kulttuurikeskus oli niille kanavoinut
suomalaisilta lahjoittajilta, mutta tietysti paljon
enemman olisi vield tehtivissa.

Jos kaikki esitetyt toiveet ja ajatukset toteu-
tettaisiin, Villa Karo ottaisi kannettavakseen
merkittdvin miirdn Grand-Popon koulutus- ja
sosiaalisektorista! Ja se el ymmarrettivasti ole
kulttuurikeskuksemme tehtiva.

Yksi konkreettinen — ja mahdollisesti toteutet-
tavissa oleva - ehdotus oli se, ettd Villa Karo lah-
joittaisi Grand-Popon parhaille ylioppilaille tieto-
koneita, jotta heiddn polkunsa menestyksekkaisiin
akateemisiin opintoihin tasoittuisi.

Tété asiaa tutkitaan parasta aikaa, ja jos jdsen-
lehden lukijoiden keskuudesta 16ytyy yksiloita tai
yhteisdjd, jotka haluaisivat lahjoittaa lahjakkaille
grandpopolaisnuorille kannettavia tietokoneita,
niin ottakaa yhteytta.
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Pirkko Kaartinen:

ORJAKAUPPA AFRIKAN
KEHITYKSEN RASITTEENA

MIkA oN orjakaupan merkitys Afrikalle? Onko

se maanosan nykyisen alikehittyneisyyden mer-
kittdvin syy ja ldnnen teollisuusmaiden vaurau-
den siemen, kuten sen tarkein eurooppalaisten
omantunnon herittdja, Walter Rodney, vaittda?
Orjakaupan aikakausi nousee vahvasti esille itse
kullakin Villa Karo-oleskelun aikana. Kwassi piti
siitd esitelmén ja Ouidahissa tuli vierailtua pariin-
kin otteeseen. Ylipdétdédn orjuus-sana tuo mieleen
Atlantin yli rahdattavat afrikkalaiset, vaikka or-
juutta on ollut kaikkialla kuten tieddmme Kale-
valastakin. Sana orja (slave, slav) tarkoittaa alun
perin slaavia, itdeurooppalaista.

Afrikasta vietyjen orjien mddrédsti on hyvin
erilaisia lukuja. Vanhastaan on puhuttu 4 miljoo-
nasta ihmisestd (Otavan Iso Tietosanakirja), ylei-
nen luku on 10 miljoonaa ja suurin nikeméni on
B.A.Ogotin esittdmi 22 miljoonaa, jotka orjakau-
pan aikakaudella 1500-1890 vietiin pois Afrikas-
ta. Luvut ovat isoja, mutta vertailuna David Ellis
esittdd yksistddn 1800-luvulla 50 miljoonan ihmi-
sen siirtyneen Euroopasta Amerikkaan, Suomes-
takin neljannesmiljoona.

Orjakauppa osana Atlantin kauppaa

[HMISKUNNAN HISTORIASSA 1400-luvun puolivilissa
alkoi uusi aikakausi, kun eurooppalaisten pur-
jehdustaito yhdisti Euroopan, Aasian ja Afrikan
sekd “’10ydettiin” Amerikka. Tdtd ennen Euroo-
pan kauppaa Aasian ja Afrikan kanssa oli hoidettu
Lihi-idén vilitykselld ja johdolla. Laivanraken-
nus- ja purjehdustaitoa lukuun ottamatta euroop-
palaiset eivit olleet juurikaan muita edistyneem-
pid. Teknisesti Kiina oli 1200-luvulla sellaisella
tasolla, johon Euroopassa yllettiin vasta 1500-1u-
vulla. Siitd miksi merenkulku Euroopassa kehit-
tyi, on useampiakin teorioita: on viitattu viikinki-
en oppimiin taitoihin tai siihen etté tadlld oli kaksi
sisdmerta, [tdmeri ja Vilimeri, harjoitusalueena.
Afrikkalaisilla varsinkin Eteld-Atlantin vaike-
at purjehdusolosuhteet rajoittivat purjehduksen
jokiin ja rannikon tuntumaan niin ettd jopa Cape
Verde ja Sao Tome jdivit asuttamatta. Ja motiivi
eurooppalaisilla oli riittdvén houkutteleva ja yk-
sinkertainen: kulta. Vélimeren alueella elivit jo
1000-luvulla tarinat Lénsi-Afrikan kultakentista.
Espanjalaisten epdonnistuttua Amerikassa inti-
aanien orjuuttamisessa alkoi orjatydvoiman tuon-
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ti Afrikasta. Tdyteen mittaan se péaési 1640- ja
1650-luvuilla sokeriplantaasitalouden tyévoima-
tarpeen takia. Tuota aikakautta pidetddn muuten-
kin Atlantin kauppajirjestelmén toisena vaiheena
tavaranvaihdon mantereelta toiselle huomatta-
vasti kasvaessa. Varsinkin portugalilaisilla oli
runsaasti kauppa-asemia, mutta muutoin mistain
Afrikan valloituksesta ei voi puhua vaan kyse oli
yhteistyOsté afrikkalaisten kanssa. Orjakauppa
eurooppalaisten osalta rajoittui orjien ostamiseen
ja kuljettamiseen meren yli. Ehretin ja Thornto-
nin mukaan orjien hankinta tapahtui paikallisten
asukkaiden toimesta. Orjuus oli legalisoitu, laaja
instituutio Afrikassa. Thornton on esittdnyt mie-
lenkiintoisen ajatuksen, miksi orjuus Euroopassa
keskiajan jdlkeen oli kuihtunut minimaaliseksi.
Maan yksityisomistus oli tdélla tullut tarkeim-
miksi omaisuuden- ja vaihdon vilineeksi, kun
Afrikassa se oli orjat. Eurooppalaisten oli help-
po ostaa orjia, kun vaan hinnasta pééstiin sopi-
mukseen. Dahomeyn kuningaskunnankin vauraus
pohjautui orjakauppaan.

Ouidahin orjaportilla 3.5.2007.

Keskelld Kwassi juttelemassa oppaan kanssa
Jja vasemmalla puolella kirjoittaja valkoisessa
paidassa. Tdltd rannalta kuljetettiin ehkd
miljoona ihmistd orjaksi.

Orjakaupan merkitys Afrikalle ja Euroopalle

Walter Rodney osoittaa vikilukutilastoja, joiden
mukaan viesto Afrikassa laski samaan aikaan kun
se Euroopassa ja Aasiassa kasvoi dramaattisesti.
Sen lisédksi ettd orjien otto absoluuttisesti vihen-
si vikilukua, viestojakauma vairistyi vihentiden
syntyvyyttid. Eurooppalaisten kanssa kdydyn or-
jakaupan katsottiin myds kasvattaneen maanosan
sisdistd orjuutta. Mutta on tietysti vaikea mééritel-
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14, mikd on orjakaupan osuus ja miki esimerkik-
si eurooppalaisten tuomien tartuntatautien osuus.
Amerikassa uudet tartuntataudit olivat pddosassa
alkuperdisvéeston tuhoutumisessa.

Rodney nikee teollisen vallankumouksen
suurelta osin perustuvan Amerikan maataloudes-
ta saatuihin voittoithin. Hénelld on esimerkkina
hoyrykoneen keksijd James Watt, jota karibialai-
set plantaasinomistajat rahoittivat. Eric Williams
vdittdd, ettd Euroopan vauraus on nimenomaan
orjuuden peruja. J.E. Inikori puolestaan katsoo,
ettd afrikkalaisten kdyttdminen orjina oli olen-
nainen tekijd Atlantti-orientoituneelle taloudelle,
geopoliittisen jdrjestelmdn syntymiselle ja Lan-
si-Euroopan teollistumiselle. Useimmat modernit
tutkijat eivit yhdy tdhdn ndkemykseen. Heiddn
mukaansa Britannian taloudesta vihemmaén kuin
5% tuli Léansi-Intian plantaaseilta, jotka toimivat
orjatydvoimalla. Fernand Braudel on esittinyt,
kuinka kaupan monopolisoinnilla ja voittojen
maksimoimisella kourallinen pankkiireja ja kaup-
piaita onnistui laajentamaan eurooppalaisen kapi-
talismin valtaa.

Atlantin kaupan muut vaikutukset Afrikkaan

ATLANTIN KAUPAN vaikutukset ja kontaktit euroop-
palaisten kanssa muuttivat B.A.Ogotin mukaan
yllattavasti afrikkalaisten yhteiskuntien poliittista
rakennetta. Syntyi monia valtioita uudenlaisilla
hierarkisoituneilla rakenteilla. Ndm& muodostui-
vat esimerkiksi aristokratiasta, erilaisista soti-
lasryhmistd, hallintovirkamiehisti ja tavallisista
vapaista kansalaisista. Traditionaalinen afrikkalai-
nen yhteiskuntarakenne oli taas edustanut enem-
ménkin perinteistd perhettd. Jos Ogotin viite pitda
paikkansa, niin olisiko uudenlaisesta hierarkisoi-
tuneesta rakenteesta esimerkkind myds vuonna
1612 syntynyt Dahomeyn kuningaskunta. Sehin
oli absoluuttinen monarkkia edellyttden tiydel-
listd lojaalisuutta alamaisiltaan. Pienimmastékin
virheestd menetti pidnsé, kuten eldvisti tuli esille
vieraillessamme Abomeyn kuninkaanpalatsissa
Yksi suurimpia Atlantin kaupan vaikutuksista
olivat muutokset maataloudessa. Eurooppalais-
ten tuomat viljelyskasvit syrjayttivit alkuperdiset
afrikkalaiset lajikkeet. Amerikasta tulivat tupak-
ka, maapahkini, maissi, maniokki ja eri papula-
jikkeet. Aasiasta portugalilaiset taas toivat riisin
ja sokeriruo’on. Monien mielestd uudet lajik-
keet ovat parantaneet afrikkalaisten ravitsemusta,
mutta E.M’Bokolon mukaan esimerkiksi manio-
killa on huono ravintoarvo ja se aiheuttaa liialli-
sesti kdytettynd aliravitsemusta. Asia erikseen on
myds, ettd vientid varten kasvatetut maapahki-

23



Afrikkalaisia orjia sokeriruokoplantaasilla
Ldnsi-Intiassa. Thorntonin kirjan kuvitusta.

nd, kahvi ja tupakka vievét ravintokasveilta sen
vahinkin kéytettidvissé olevan viljelyskelpoisen
maan. Puuvillan viljely taas laskee maan hedel-
maéllisyyttd. Ymmaérsinkin kevaalld 2007, ettd
ravitsemusterapeutti Heli Kuusipalon ajatuksena
on Grand Popon hyo6typuutarhassa alkuperdisten
ravintorikkaiden afrikkalaisten hyotykasvien vil-
jelyn elvyttdminen.

Afrikan orjakauppa oli suuri inhimillinen tra-
gedia ja hdpedtahra, joka ei leimaa vain euroop-
palaisia vaan my®ds afrikkalaista eliittid. Histori-
antutkimuksia lukiessa saa kuitenkin késityksen,
ettei se riitd selittimadn Afrikan alikehittyneisyyt-
td ja yhteiskunnallista turbulenssia. Paljon enem-
mén haittaa tuolle upealle maanosalle on ollut
Atlantin kaupan muista vaikutuksista ja euroop-
palaisten mallien soveltamisesta.

Pirkko Kaartinen
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Juha Vakkuri:

OKPAN KADONNEET
PUTOUKSET

PELKKA VILKAISU KARTTAAN riitti herdttdimaan kiin-
nostuksen: ldntisen Beninin pienessd Okpan ky-
lassd yhtyvit kaksi suurta jokea, Ouéme ja Ok-
para, ja yhtymikohdassa vesimassat vyoryvit
koskena putoukseen.

Se piti padstd ndkeméaén.

Ensimmainen yritys tapahtui marraskuussa
2006. Retkessé et pitidnyt olla mitdén poikkeuk-
sellista: kartan mukaan tie Dassan kaupungista
Ouéme-virralle oli ajokelpoista, ja niin se olikin:
minibussi selvitti kivet, kuopat, ojat ja purot mal-
likkaasti, ja tunnelma vain parani, kun padsimme
Ouémen rantaan ja kuulimme ukkosen jylindd
muistuttavia 44nid noin viiden kilometrin padssa
olevilta putouksilta.

Meilla oli my6s onnea: ylityspaikalla, tosin
vastarannalla, oli vene ja kaksi melojaa.

Heti ensimmaisesté viittauksesta miehet ka-
pusivat yhdestd isosta puusta koverrettuun piro-
gueen, ja lahtivit vinhasti soutamaan — vairéan
suuntaan. Tai niin luulimme, kun vene kdantyi
ylavirtaa kohti. Mutta miehet tunsivat joen voi-
man. Vaikka he meloivat kaikin voimin jokea
ylos, virta toi heité alas, ja jollain kasittimatto-
malla tavalla he péésivit vastarannalle juuri mei-
dén kohdallemme.

Kun kerroimme olevamme menossa katso-
maan putouksia, miehet kysyivét ettd emme kai
vain kuvitelleet padsevamme putouksille heidén
veneelladan? [Imeistd loisti avoin pelko. Emme tie-
tenkdédn, halusimme veneelld vain virran yli misti
jatkaisimme mutkittelevaa polkua Okpaan.

Miehet vilkaisivat toisiinsa, nyokkasivit ja
niin vene ldhti uudelleen kohti vastavirtaan. Vasta
veneessd satuin vilkaisemaan matkakumppaniini
Alphonseen: nyt oli hdnen vuoronsa peléti. Ta-
jusin ettei hdn osannut uida. Vastarantaan karah-
dimme vimmatun melomisen ja mangrove-met-
sikossé puikkelehtimisen jdlkeen, tietysti than
oikeassa paikassa.

Kun kerroimme palaavamme parin tunnin pe-
rastd, melojat eivit reagoineet.

Aika-arvio piti paikkansa, mutta muuten suun-
nitelma meni myttyyn. Polun alku oli siedettdvés-
sd kunnossa, mutta pian se muuttui puuroksi ja
sitten se katosi kokonaan. Onneksi tormésimme
paikallisiin ithmisiin, jotka olivat kerddmassa polt-
topuita. He ilmoittivat, ettd ndin pian sadekau-
den jélkeen polkua pitkin ei padssyt putouksille,
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ja ettd Okpaan ei itse asiassa kannattanut yrittda
tatd kautta kuin kuivalla kaudella. Kédnnyimme
takaisin.

Turhan reisun jdlkeen

Toinen yritys tapahtui tammikuussa 2007. Télla
kertaa emme halunneet ottaa riskid: valitsimme
kiertotien, joka ndytti kartassa isommalta. Sama
minibussi, sama pddméaéra. Arvioin matkan kesta-
vén yhteensid noin 4-6 tuntia, vaikka kilometreja
tuli vain180, misti yli puolet oli hyvéi asvaltti-
tietd. Tdmakin yritys epdonnistui: asvalttitieosuus
meni hyvin, sitten auto ryhtyi matelemaan kéve-
lyvauhtia, tai hitaammin. Neljdn tunnin kuluttua
kddnnyimme takaisin, koska kuljettaja pelkési
auton sirkymisti ajouralla, joka oli muuttunut
kivelioksi. Oli helppo laskea, ettd emme paisisi
valoisaan aikaan takaisin, ja pimedssé kivikossa
ajaminen ei onnistuisi missiin tapauksessa, edes
kdvelyvauhtia. Pettymys oli melkoinen.

Mutta suomalainenhan ei luovuta.

Kolmas ja ratkaiseva yritys tapahtui timén
vuoden tammikuussa. Télld kertaa ajokkina oli
armeijan jeeppi, jonka tiedettiin litkkkuvan mil-
laisessa puseikossa tahansa. Mukana oli auton
ranskalaisen omistajan lisdksi kaksi afrikkalaista:
naapurikaupungin Savén apulaispormestari ja Be-
ninin keskushallituksen korkea-arvoinen virka-
mies.

Kaikki meni télld kertaa huomattavan paljon
sujuvammin kuin edelliselld kerralla. Ja nyt ta-
jusin kuinka viisaasti olimme tehneet kdintyes-
saimme edelliselld kerralla takaisin: véhin kaanty-
mispaikan jilkeen tdmakin tie pieneni ja katosi ja
jéljelle jéi vain haarautuvia kinttupolkuja, joista
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olisi ollut mahdotonta valita oikeaa ilman paikal-
lisia oppaita. Mutta nyt meilld ei ollut ongelmaa:
varapormestari valitsi oikean polkuhaaran hetked
epardimattd ja jeeppi raivasi itselleen kulku-uran
vaivattomasti ldpi tihedn pensaston.

Kunnes auto dkkid pyséhtyi.

-Moottori ei saa bensaa! tokaisi kuljettaja.

Mittarin mukaan tankissa oli polttoainetta,
mutta kuka saattoi luottaa Belgian armeijan yli-
jddmaéavarastosta ostetun vanhan jeepin mittariin!
Mutta ei hitda: auton takapuskurin paillé oli ka-
nisteri, joka oli edellisend piiva tankattu tiayteen.

Paitsi ettd varkaat olivat yolla tyhjentdneet ka-
nisterin.

Ilman polttoainetta emme péésisi kyldan, saati
sieltd pois. Ja kyldédn oli vield ainakin kymmenen
kilometrid. Ja paluumatkaa 90 kilometri.

Maltillista sadattelua.

Bensaputkea paikataan.

Sitten joku tunsi bensiinin hajun nenésséén:
polttoainetta oli valunut ajouran heinikkoon. Loo-
ginen paittely: auton pohjassa kulkeva bensaputki
oli mennyt kivikossa poikki tai irronnut. Sanaa-
kaan sanomatta varapormestari rydmi valkoises-
sa paidassaan auton alle ja ryhtyi mekaanikoksi.
Keskushallituksen virkamies toimi mekaanikon
apulaisena. Afrikkalaiset kumppanimme puhuivat
omalla kielellddn, tyhjensivit taskunsa ja auton
kaikki sopet ja ryhtyivit 16ytdmilld4n varusteilla
korjaamaan vuotoa.

[Imeissa ei ollut merkkidkdin huolestuneisuu-
desta.

Meidén eurooppalaisten yovojen ilmeissé var-
maankin oli. Kun tarjosin auton omistajalle pastil-
lin, hén vilkaisi rasiaa ja totesi, ettd siind taisi olla
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koko muonavarastomme. Juotavaa meillé ei ollut
lainkaan.

Mutta kymmenessd minuutissa olimme uudel-
leen liikkeelld, ja puolen tunnin kuluttua perilld
Okpan kyléssa.

Varapormestari 10ysi jostain &mpérisuihkun
ja sai vaihtopaidan, ja yksi mies ldhti hakemaan
mopolla meille polttoainetta. Loput kylésti tulivat
ihmettelemdin ja kyselemdin kuinka ihmeessé
olimme eksyneet nédin kauas suurista kaupungeis-
ta. Kyldldiset tulivat myos tekeméin kauppo-
ja: myymaéén paikallista pontikkaa ja savutettu-
ja agouteja eli kaislarottia. Olutta ei ollut, mutta
vettd oli.

Yhtikkid tajusin, ettd putouksien jylindi ei
kuulunut, vaikka meidén piti olla aivan niiden
vieressd. Kysyin olimmeko me ollenkaan Okpan
kylassa.

Okpa, Okpa, kylla, tottakai!

Ja putoukset?

Mitka putoukset? Ranskalainen tuli avuksi
ja kuvaili kdsid apuna kdyttden mité tarkoitim-
me putouksilla. Lasittunut ilme koko kuulija-
kunnalla. Ranskankieli ei toiminut hyvin pu-
huttuna yhtdan paremmin kuin suomalaisittain
murrettuna.

Varapormestari tuli hdtiin ja selitti omalla kie-
lelldan yleisolle, ettd etsimme vuolaasti virtaavia
vesimassoja ja paikkaa missd vesi dkkid putoaa
alemmaksi.

Lopulta kylén opettaja ndytti ymmartévin.

Ei putouksia, hin sanoi.

Ei putouksia!

Sanoin itse kuulleeni putouksien jylinén, tosin
siitd oli jo runsas vuosi, mutta putoukset eivét ta-
vallisesti katoa, ainakaan isommat, vuodessa.

Ei vettd! opettaja sanoi. Putoukset ovat, tai
niiden paikka, mutta niissd ei ole vetti, vain isoja
kivia.

Kysyin missé kivet olivat, ja 1dhdin katsomaan
niité, ja 10ytyihén joen uoma ja kosken paikka, ja
valtavat kivet ja hyvin vidhén virtaamatonta vetta,
pelkkid pienid lammikoita.

Sadekauden loppumisesta oli vain parisen
kuukautta. Kartan tiedot pitivit paikkansa vain
sadekaudella.

Mutta oli tistéd joen yllattavastd kuivumisesta
jotain hydtyékin: kyldldiset kertoivat, ettd voisim-
me nyt ottaa oikotien, sen lyhyen reitin, jota olin
ensimmadiselld kerralla yrittdnyt patikoida. Nyt,
kuivaan aikaan, jeeppi pddsisi vaivattomasti sitd
myoten Ouéme-virralle, ja myds virran poikki,
koska ylityspaikalla, siind samassa kohdassa mis-
sd melojat olivat aikaisemmin meloneet vimma-
tusti vastavirtaan, oli vettd vain nilkkaan.

28



Paluumatka sujui nopeasti: kaksi mopomiesté
halusi tulla opastamaan, ja kaikki meni niin meil-
le oli luvattu: jeeppi keplotteli itsensd kuivuneen
joen yli

Tdsmdlleen sama kohta joesta sadekaudella ja
sateiden jdlkeen.

ilman suurempaa dramatiikkaa. Ja auringon las-
kun aikaan istuimme jo Dassaan L’aubergen te-
rassilla gin toniceja nauttien. Mutta mielessa oli
kyti jo uusi suunnitelma seuraavan sadekauden
varalle, silld pitihdn

ne putoukset ndhda, vaikka se vaatisi polveen asti
ulottuvassa mudassa marssimista...

Juha Vakkuri

Jutun kuvat ovat kirjoittajan, joka on kirjailija ja
Villa Karon perustaja.
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PIKKU-UUTISIA AFRIKASTA

Suuruusluokka

Iso-Britanniassa asuvan miljardoorin Lakshi
Mittalin ominaisuus on arvioitu 55 miljardiksi
dollariksi, joka on osapuilleen kymmenkertainen
verrattuna Beninin kansantuotteseen.

Sovun hinta

Kenian sisdisten levottomuuksien jélkeen neuvo-
teltu kompromissiratkaisu maan hallitsemisesta
tuottaa melkoisen laskun veronmaksajille. Uu-
dessa hallituksessa on 42 ministerid ja 53 varami-
nisterid, joiden palkkakustannukset maksavat liki
tuplaten sen mité on varattu maan budjettiin.

Fosfaattia Afrikasta

Maailman 15 suurimman fosfaatintuottajan jou-
kossa on seitseman afrikkalaista maata, eli suu-
ruusjérjestyksessd Marokko. Tunisia, Etel4d-Afrik-
ka, Egypti, Algeria, Togo ja Senegal.

Toisen polven muusikko

Nigerialaisen maailmankuulun muusikon Fe-

la Kutin nuorin poika Seun Kuti seuraa isdnsi
jalanjélkid. Many Things, Seunin ensimmaéinen le-
vy, on juuri ilmestynyt.

Ghanankin edustalla 6ljya

Ghana tulee liittymién 6ljyntuottajavaltioihin
ensi vuoden lopulla tai vuoden 2010 alkupuolel-
la. Maan rannikolta ns. Tanon altaasta 16ydettiin
viime vuonna merkittdvid oljyesiintymid. Vuoteen
2012 mennessd maan on tarkoitus tuottaa 300 000
tynnyrid 0ljya paivéssa.

Olennaista Ghanankin kohdalla on tietenkin
se, ettd tuleva dljyvauraus saataisiin kaytetyksi
koko kansan hyvéksi. Toisaalta Jerry Rawlings
on jattanyt hallituskaudeltaan maahan perinnén,
joka korostaa oikeata tasa-arvoisuutta.

Sopua Nigerin Deltassa?

Niger-joen delta on vuosikausia ollut levoton alue
missd 0ljy-yhtioitd vastustavat aktivistit ovat ai-
heuttaneet seka yleistd levottomuutta ettéd taloudel-
lisia tappioita e.m. yhtidille. Protestoijien toiminta
on ollut niin tehokasta ettd sekd Nigerian hallitus
ettd e.m. yhtiot ovat joutuneet ottamaan heidat
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vakavasti ja muuttamaan suhtautumistaan. Ja ai-
van viime aikoina on ndkynyt merkkeja siitd, ettd
vékivaltaisten yhteenottojen tilalle saattaisi olla
tulossa neuvotteluyhteyksid. Toivotaan parasta.

Kun karsivallisyys loppuu

Taloudelliset vadrinkaytokset ja lahjontakytken-
nét ovat syyna siihen, ettd Tansaniassa ja Kame-
runissa on annettu ldhtopassit monelle virkamie-
helle ja poliitikolle. Tansanian presidentti Jakaya
Kikwete antoi potkut maan keskuspankin johta-
jalle, pddministerille ja yhdeksédlle ministerille, ja
Kamerunin oikeusministeri Amadou Ali sai ilon
ja kunnian julkaista 50 merkittdvén talousrikolli-
sen nimilistan.

Kamerun: kultaa, uraania, kobolttia,
maakaasua...

Kamerunilla on syytkin panna taloutensa parem-
paan kuriin, koska muuten maan vaurastumises-
ta padsee hyotymién vain pieni vihemmistd. Ja
Kamerunin vaurastuminen taas on varmaa, niin
paljon sen maaperistd on viime aikoina loydetty
luonnonrikkauksia.

Jos nimi tuntui tutulta

Jos Kenian oppositiojohtajan ja nykyisen paami-
nisterin Raila Odingan nimi tuntuu tutulta, ei se
johdu vain miehen suomalaiskaikuisesta etuni-
mestd, vaan siitd ettd han on Kenian itsendisyys-
taistelun suuren nimen Oginga Odingan poika.
Isd-Odinga — aikoinaan sekd maan varapresidentti
ettd oppositiojohtaja - kirjoitti klassikoksi nous-
seen omaeldmaikerran Not Yet uhuru.
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